Siempre a su disposicion para ayudarle

Para registrar su producto y obtener informacion de contacto y asistencia, visite FX10

www.philips.com/support

Rhilips

LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTIVO

ANTES DE USAR SU APARATO

Guia de configuracion rapida

v

PHILIPS

PHILIPS

Conexidn de la alimentacién y encendido.

@ permite encender la unidad o
pasar al modo de espera.

120+-90~60~45-+30~+15
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Mantenga pulsado SLEEP/TIMER durante mds
de dos segundos para activar la configuracién del
temporizador.

This product has been manufactured by, and is sold under the responsibility of Gibson
Innovations Ltd., and Gibson Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product.
Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.

and are used under license
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Bluetooth

Bluetooth ax
Devices
Philips FX10
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Conexién

1 Pulse SOURCE varias veces para seleccionar
la fuente Bluetooth.
5 ‘BT’ (Bluetooth) se muestra en la
pantalla.

2 Active la funcién Bluetooth en el dispositivo
mavil.

3 Busque los dispositivos Bluetooth que se
pueden emparejar y, a continuacion, seleccione
"“Philips FX10" para iniciar el emparejamiento y
la conexion.

> Después de realizar el emparejamiento
y la conexién adecuadamente, BT
CONNECTED' (Bluetooth conectado)
se desplaza una vez por la pantalla..

4 Reproduzca musica en el dispositivo Bluetooth a
través de la unidad.

» Consejo: Si no encuentra el dispositivo “Philips
FX10" para realizar el emparejamiento,
mantenga pulsado PAIRING durante
tres segundos para acceder al modo de
emparejamiento.

Programacién automatica de emisoras de radio
1 Pulse SOURCE varias veces para seleccionar FM o AM.

2 Mantenga pulsado PROG para activar el modo de
programacién automdtica.

3 Pulse A/'V para seleccionar las presintonfas.

.

Programacion manual de emisoras de radio

1 Pulse SOURCE varias veces para seleccionar FM o AM.
2 Sintoniza una emisora de radio.

3 Pulse PROG para activar el modo de programa.

4 Pulse AV para asignar un niimero a esta emisora de radio y, a
continuacién, pulse PROG para confirmar.

5 Repita los pasos anteriores para programar otras emisoras.
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TIMER DISPLAY

PHILIPS

Desactiva o activa el sonido.

Sube o baja el volumen.

Activa o desactiva la optimizacién dindmica
de graves.

Activa o desactiva el refuerzo de la
potencia al instante para el sonido.

Seleccione un ajuste preestablecido del
ecualizador de sonido: POP - PARTY -
ROCK - REGUETON - HIP HOP.
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A/V

Seleccione un dlbum o una carpeta.
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Pulse para saltar una pista.
Manténgalo pulsado para realizar una
busqueda rapida hacia delante o hacia
atrds durante la reproduccion y, a
continuacion, suéltelo para reanudar la
reproduccidn.

&

Inicia la reproduccién o hace una pausa.

PHILIPS

DISPLAY

Muestra la informacién de la hora y la
reproduccion.

®

Detiene la reproduccién de musica.

@\

Selecciona un modo de reproduccién de
repeticion o reproduccion aleatoria.

SOURCE | ——— ==

User Manual

PHILIPS

www.philips.com/support

Para descargar el manual del usuario completo, visite
www.philips.com/support.

CLOCK

DISPLAY

CLOCK
DISPLAY

CLOCK
DISPLAY

1 En el modo de espera, mantenga pulsado CLOCK
durante mds de dos segundos para activar la
configuracién del reloj.

2 Pulse A/ 'V varias veces para seleccionar el formato
de 12 0 24 horas y, a continuacién, pulse CLOCK
para confirmar

3 Pulse A/ 'V varias veces para ajustar la hora y luego
pulse CLOCK para confirmar

4 Pulse A/V varias veces para ajustar los minutos y, a
continuacioén, pulse CLOCK para confirmar el ajuste
del reloj.
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SLEEP
TIMER

SOURCE

SLEEP
TIMER

Mantenga pulsado SLEEP/TIMER durante més de dos
segundos para activar la configuracién del temporizador.

Pulse varias veces SOURCE para seleccionar una fuente
entre DISC, USB y FM, y, a continuacién, pulse SLEEP/
TIMER para confirmar.

Pulse & /¥ varias veces para ajustar la hora y luego pulse
SLEEP/TIMER para confirmar.

Pulse A /W varias veces para ajustar los minutos y, a
continuacién, presione SLEEP/TIMER para confirmar.

Pulse VOL +/- varias veces para seleccionar el nivel de
volumen y luego pulse SLEEP/TIMER para confirmar el
ajuste del temporizador.

Importante
Seguridad

Simbolos de seguridad

PRECAUCION - ADVERTENCIA

'NO ABRIR, RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

ATENCION

'VERIFIQUE QUE EL VOLTAJE DE AUMENTACION
SEA EL REQUERIDO PARA SU APARATO
PARA EVITAR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO, NO QUITE LA TAPA;
DIRUASE AL PERSONAL

El simbolo del rayo indica que los componentes sin aislamiento
situados dentro de la unidad pueden generar descargas eléctricas.
Para garantizar la seguridad de todas las personas de su hogar, no
retire la cubierta del producto.

El signo de exclamacion indica caracterfsticas importantes
cuya informacién debe leerse en los manuales adjuntos para
evitar problemas durante el funcionamiento y las tareas de
mantenimiento.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de incendios y descargas
eléctricas, no exponga el aparato a la lluvia ni a la humedad, ni
coloque encima objetos que contengan liquidos (por ejemplo,
jarrones).

PRECAUCION: para evitar descargas eléctricas, introduzca por
completo el contacto ancho de la clavija en la ranura ancha de la
toma de corriente.

Instrucciones de seguridad importantes

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencidn a todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.
Limpie sélo con un pafio seco.

No bloquee los orificios de ventilacidn. Instale segin las
instrucciones del fabricante.

® QPOELEO

No instale cerca de fuentes de calor, como radiadores,

rejillas de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor:

Proteja el cable de alimentacién de manera que nadie lo pise
y que no quede presionado, particularmente en los enchufes,
tomas de corriente, y en el punto en que salen del aparato.

® ©

Utilice solamente los accesorios especificados por el
fabricante.

®

Utilice solamente con el carro, bandeja, tripode, soporte o
mesa que especifica el fabricante o que se vende con el
aparato. Si utiliza un carro, tenga cuidado al mover el carro y
el aparato en conjunto para evitar lesiones a causa de un
posible volcamiento.

®

Desenchufe el aparato durante tormentas

eléctricas o si no va a utilizarlo durante un

perfodo prolongado.

Envie todas las reparaciones a personal

de servicio calificado. El aparato debe

repararse si presenta algun tipo de dafio, ya sea en el cable

o en el enchufe de suministro eléctrico, si se produjo un

derrame de liquidos o cayd algin objeto sobre el aparato,

si la unidad estuvo expuesta a la lluvia o humedad, o si el

aparato no funciona normalmente o se cayd.

PRECAUCION en el uso de pilas — Para evitar filtracién de

las pilas que puede causar lesiones personales, dafios a la

propiedad o dafios a la unidad:

¢ Instale todas las pilas correctamente con los polos +y -
orientados segun se indica en la unidad.

¢ No mezcle pilas (por ejemplo, pilas viejas y nuevas, de
carbon y alcalinas, etc.).
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*  Quite las pilas cuando no vaya a usar la unidad durante
un periodo prolongado.

No exponga el equipo a goteos ni salpicaduras.

No coloque sobre el aparato objetos que puedan acarrear

un peligro (por ejemplo, objetos que contengan liquido o

velas encendidas).

Cuando se utiliza el enchufe de electricidad o un conector

como dispositivo de desconexidn, el dispositivo debe ofrecer

facil acceso.

@

Riesgo de sobrecalentamiento. Nunca instale este aparato en un
espacio reducido. Deje siempre un espacio de 10 cm, como minimo,
alrededor de este aparato para que reciba ventilacion. Asegrese

de que las ranuras de ventilacién de este aparato nunca estén
cubiertas por cortinas u otros objetos.

Advertencia

* No extraiga la cubierta de la unidad.

¢ No lubrique ninguna pieza de esta unidad.

¢ Coloque esta unidad sobre una superficie plana, sélida y estable.

* Nunca coloque esta unidad sobre otro equipo eléctrico.

¢ Utilice la unidad solo en interiores. Mantenga la unidad lejos del agua, la
humedad y objetos que contengan liquidos.

* No exponga la unidad de forma directa a la luz solar; al calor o las
llamas.

Precaucién

* No mire nunca al haz de luz ldser que estd dentro de la unidad.

Aviso

Cualquier cambio o modificacién que se realice en este dispositivo
sin la aprobacién expresa de Gibson Innovations puede anular la
autorizacién del usuario para utilizar el equipo.

Las especificaciones estdn sujetas a cambio sin previo aviso. Gibson
Innovations se reserva el derecho de modificar sus productos en
cualquier momento y no estd obligado a realizar ajustes en los
suministros anteriores en conformidad con esa modificacién.

Este producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.

Nunca se deshaga del producto con el resto de la basura
doméstica. Inférmese acerca de la reglamentacién local sobre la
recoleccién de productos eléctricos y electrénicos por separado.
La correcta eliminacién de estos productos ayuda a evitar posibles
consecuencias negativas en el medioambiente y la salud.

Su producto contiene baterfas que no pueden desecharse junto
con los residuos habituales.

Inférmese de la reglamentacién local sobre la recoleccién de pilas
por separado. La correcta eliminacion de las pilas ayuda a evitar
posibles consecuencias negativas en el medioambiente y la salud.

Para obtener mds informacién sobre los centros de reciclado de su
zona, visite www.recycle philips.com.

Be responsible
Respect copyrights

La copia no autorizada de material protegido, incluidos programas
informédticos, archivos, difusiones y grabaciones de sonido, puede
infringir los derechos de propiedad intelectual y constituir un delito.
Este equipo no debe utilizarse para tales fines.

Informaciéon medioambiental

Se han suprimido todos los embalajes innecesarios. Nos hemos
esforzado por lograr que el embalaje sea ficil de separar en
tres materiales: cartdn (caja), espuma de poliestireno (corcho) y
polietileno (bolsas, ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales reciclables que pueden
volver a utilizarse si los desarma una empresa especializada. Siga las
normas locales de eliminacién de materiales de embalaje, baterfas
agotadas y equipos antiguos.

€ Bluetooth

La marca denominativa Bluetooth® y los logotipos son marcas
comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.y Gibson
Innovations Limited utiliza siempre estas marcas bajo licencia. Las
demds marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos
propietarios.

Las demds marcas y nombres comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.

Este artefacto incluye esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Nota

¢ La placa de identificacidn estd ubicada en la parte posterior de la unidad.

Especificaciones

Amplificador

Potencia de salida total 230W RMS (THD=30%)

Discos

CD-DA, CD-R, CD-RW,
MP3-CD

Discos compatibles

Parlantes

Impedancia de los parlantes 6 ohmios

Informacion general: especificaciones

Alimentacién de CA 110-127V/220-240V~ AC,
50/60 Hz

Consumo de energia en 60W

funcionamiento

Dimensiones

Unidad principal (ancho x alto x =~ 280 x 118 x 230 mm

profundidad)

Caja del parlante (ancho x alto
x profundidad)

204 x 309 x 150 mm

Peso
Unidad principal 2 kg

Caja del parlante 2,125 kg cada uno

4. Seran causas de anulacion de esta garantia, en los casos que corresponda:

2
w
o
[a]
]
<
>
<
=
2
<
-4
<
(U]
w
(=]
o
[=]
<
o)
™
=
-4
w
o

4.1. El uso inadecuado del producto o distinto del uso doméstico.
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4.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen su uso en condiciones anormales.

4.3. La instalacion y/o uso en condiciones incorrectas y/o distintas a las indicadas en el “Manual de uso” que se

adjunta al producto.
4.4. Cualquier intervencién del producto por terceros o personas ajenas a los Servicios Técnicos Autorizados de
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s, quienes son los Unicos habilitados para analizar, auditar y reparar las averias de los productos.

Phil
4.5. Enmiendas o raspaduras en los datos incluidos en la etiqueta del artefacto, certificado de garantia o factura.

iFelicitaciones! Acaba de adquirir un producto Philips - Lifestyle Entertainment.

lad, garantizamos el perfecto funcionamiento de su producto durante el periodo de garantia estipulado

en este documento, y ante cualquier emergencia ponemos a su disposicién nuestra linea de comunicacién gratuita con el

Centro de atencién al cliente.

Para su total tranqu

4.6. Falta de comprobante original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha que

coincida con los del encabezamiento del presente certificado.

5. No estan cubiertos por esta garantia los siguientes casos:

5.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.

Philips garantiza al comprador de este producto, el normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacién y/o vicio
de material, y se compromete a reparar el mismo, incluyendo la mano de obra necesaria, componentes y piezas que

necesiten ser reemplazadas - sin cargo alguno para el adquiriente - cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y

bajo las condiciones que a continuacién se detallan.

5.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados, descuidos o manipulacién por parte del

usuario.

5.3. Los dafios o fallas ocasionados por deficiencias, sobretensiones / sobre voltaje, descargas o interrupciones del

circuito de conexion del artefacto a fuentes de energia eléctrica (Red eléctrica, pilas, baterias, etc).

5.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o causadas

IMPORTANTE

por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier naturaleza.

1. El presente certificado de garantia es valido unicamente en el territorio de la Republica Argentina.

5.5. Las fallas producidas por una mala recepcién ocasionada en el uso de una antena deficiente o en sefiales de

por la casa

datos se

2. Para que el mismo tenga validez, asegurese de que los sij

transmision débiles.

original de compra, factura o boleta.

p

conelc

yp

5.6. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefénica.

6. Las condiciones de instalacion y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.

pudieran causar la mala instalacién o uso indebido del artefacto, incluyendo en este Ultimo caso a la falta de

7. La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad del usuario o a terceros que
mantenimiento.

r asesoramiento. Ante una posible reparacion, durante el llamado a nuestra

mesa de ayuda, sera direccionado al servicio técnico mas adecuado para resolver el inconveniente. La empresa asegura al
usuario la reparacién y/o reposicién de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no mayor a 30 dias contados

a partir de la fecha de recepcion del equipo en nuestra red de servicio, salvo caso fortuito o de fuerza mayor.

8. En caso de existir algin reclamo, el usuario debera comunicarse directamente con nuestro centro de atencidn al cliente:
0800 888 7532 (linea gratuita), a fin de re

9. Toda intervencién del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no fuera originada

Producto:

Nro. De Serie:

Firma y sello de la casa vendedora o distribuidor:

Fecha de Compra:

Nombre y Apellido del consumidor:

por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, debera ser abonada por el interesado de acuerdo a la tarifa

vigente.

on y por el término de los plazos mencionados en el

3. Lavalidez de esta garantia, rige a partir de la fecha de adquisi

10. El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no autorizamos a

siguiente cuadro, para cada tipo de producto:

ad con respecto a

ninguna otra persona, sociedad o asociacion a asumir por nuestra cuenta ninguna responsabi

nuestros productos.

GARANTIA

PRODUCTO
ENTRETENIMIENTO PORTATIL

GARANTIA

PRODUCTO

«
<
]
<]
H
-
o
<
<
<
a
=]
=)
>
<

£

8

; |

F-

< -

— 3

o &

« 0 2

S

) g

S 2

g E
2

2 E 3

wi 3 o

g : i

- ..

< S a8

[ & S s

2 MmN -~ «© S

w n & o £l

w N5 ] S ™

] 2 &

= gﬁ o a3

» 3 o

c o 5

28 s =%

£ 5 Q>

e 5 2 $2

8= 1 §:

o 2

s ©%
3 g >
£ @
] &
S

c

g g
T 8
@

o° g
o 2
2 €
5 8
T £

e

&

&
nlalnlaln al _|nlnlan
D022 2 olo Dlo|d| DD
ala|nlalnl2(2 K l2|n|nla
S|5(2|85122 SiZ|8|g|5
s|3|5|5(5]5|2 HEEES
©lo|o|o|o o|™|o|o|o

o

2 =
3|38 2| g
12825 5 |s
518> & 3 |s
2|5 |m(a glol 8|8
alwls> S|elel8
M EIREE =|5lo|=
3|8|%]L «| 52|23
218 e|E|v|e 2121258
R IsdRsd st UEg;m
=88 g @ gy SI=I =5
25512 elele| PY=I=E~IS
5|28 c| 8 3
clalm2lo(8(8 B5 2|8 gle
S| a|wn|B|*|5[C = BIEInEdE:]
8|8 8|3 233 S|a| 5|2
223833 Bl 2 8Els
AEEEEEEE - EEEEE
8|55/ =lcle| HE|S|=|3|2
T|=|[<|a| €| al g I} 52| E|S| S
HEREEEEE © ki ER
z|la|a|c|Olxc|xc| E42|F|O|<|<
2|2olo|ZMololololo i
ARSI B Rk
SHEEE EBEEEEE HHE

| - |
©lo © oo

n

]

=

s

<]

K =
g S
2 =
N 0 2
3|8 5
o|s @ > oB
S| EAT|® %
EEE < HEERES
Z% K333 22H |2
~lo S EEEEE o s
Slelobd 2 ov|lo|c| S e
olola >lo|o| 9| kK4 1
MRS - RNHNERN S BE
MR = BIFIFIRE & ke
EERIIE < Bl = Q
gmu-aag,“§m3>
R < Bk = Bl
bRt R o BRIt — Rl
BT © Rl & B
E‘Gt%:g%%cbg:
B o £|5
SIS S EPIr-IS & EE




